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11.  z zadowoleniem przyjmuje uwolnienie w dniu 17 wrze$nia 2012 r. 514 wigZniéw, w tym 90 wicZniow
politycznych, oraz uwolnienie w dniu 19 listopada 2012 r. 66 wigZniéw, w tym co najmniej 44 wieZniéw politycznych,
w ramach amnestii, ktéra zbiegla si¢ z wizytg prezydenta USA Baracka Obamy w Birmie/Mjanmie; wzywa rzad Mjanmy do
uwolnienia wszystkich pozostalych wigzniéw sumienia, wyjasnienia dokladnie, ilu nadal pozostaje w areszcie, i podjecia
krokéw majacych na celu reintegracj¢ spoleczng uwolnionych wigZniéw;

12.  z zadowoleniem przyjmuje konkluzje Rady w sprawie Birmy/Mjanmy z dnia 23 kwietnia 2012 r., ktére obejmuja
zawieszenie $rodkow ograniczajacych natozonych na rzad, z wyjatkiem embarga na bron, oraz wolg dalszego wspierania
przez UE przemian w kraju; majac na uwadze, ze podstawowe obawy UE wiaza si¢ z kwestiami praw cztowieka, takimi jak
pomoc w procesie reform, przyczynianie si¢ do rozwoju gospodarczego, politycznego i spolecznego i zagwarantowanie
rzadéw prawa i podstawowych wolnosci, w szczegélnosci wolnosci stowa i zgromadzen; w zwigzku z tym z zadowoleniem
przyjmuje niedawna wizyte przewodniczacego Komisji Europejskiej i natychmiastowe zwigkszenie przez Komisje Srodkéw
na pomoc humanitarng dla ludnosci stanu Arakan w 2012 r;

13.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji rzadowi i parlamentowi Birmy/Mjanmy,
Wysokiej Przedstawiciel UE, Komisji, rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich, Sekretarzowi Generalnemu ASEAN,
Migdzyrzadowej Komisji ds. Praw Czlowicka ASEAN, Sekretarzowi Generalnemu Wspdlnoty Naroddéw, Specjalnemu
Przedstawicielowi ONZ ds. Praw Czlowieka w Birmie/Mjanmie, Wysokiemu Komisarzowi ONZ do spraw Uchodzcéw oraz
Radzie Praw Cztowieka ONZ.

P7_TA(2012)0465
Sytuacja migrantow w Libii

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 22 listopada 2012 r. w sprawie sytuacji migrantéw w Libii (2012/2879
(RSP))

(2015/C 419/30)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac konwencje ONZ z 1951 r. dotyczaca statusu uchodzcéw oraz protokét do niej z 1967 r.,

— uwzgledniajac ratyfikacje przez Libie w dniu 25 kwietnia 1981 r. konwencji Unii Afrykanskiej regulujgcej szczegdlne
aspekty probleméw uchodZcéw w Afryce,

— uwzgledniajac Afrykanskg karte praw czlowieka i ludéw oraz protokét do niej dotyczacy ustanowienia Afrykanskiego
Trybunalu Praw Czlowieka i Ludéw, ratyfikowane przez Libie odpowiednio w dniu 26 marca 1987 r. i 19 listopada
2003 r.,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Libii, w szczegdlnosci rezolucje z dnia 15 wrzesnia 2011 r. (),
— uwzgledniajac pakiet EPS dotyczacy Libii z dnia 15 maja 2012 r.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 14 czerwca 2012 r. w sprawie sytuacji w regionie Sahelu pod wzgledem praw
cztowieka i bezpieczenistwa (%),

— uwzgledniajac konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych z dnia 23 lipca 2012 r,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 12 wrze$nia 2012 r. w sprawie rocznego sprawozdania Rady dla Parlamentu
Europejskiego na temat wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa (°),

) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0386.
Teksty przyjete, P7_TA(2012)0263.
Teksty przyjete, P7_TA(2012)0334.
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— uwzgledniajac o$wiadczenia wiceprzewodniczacej Komisjifwysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych
i polityki bezpieczenstwa z dnia 19 lipca 2012 r. oraz z dnia 3 listopada 2012 r. w sprawie Libii,

— uwzgledniajac raport sekretarza generalnego Misji ONZ ds. Wspierania Libii przyjety w dniu 30 sierpnia 2012 r.,
— uwzgledniajgc art. 122 ust. 5 i art. 110 ust. 4 Regulaminu,

A. majgc na uwadze, ze w lipcu 2012 r. przeprowadzono w Libii pierwsze demokratyczne i wolne wybory w nadzwyczaj
spokojny i zdyscyplinowany sposéb; majac na uwadze, ze w dniu 9 sierpnia 2012 r. po raz pierwszy w historii kraju
mialo miejsce pokojowe przekazanie wladzy przez Przejsciowa Rad¢ Narodowy Powszechnemu Kongresowi
Narodowemu, ktérego zadaniem jest przyjecie konstytucji i innych podstawowych reform ustawodawczych;

B. majac na uwadze, ze pierwszy od ponad pieédziesigciu lat libijski rzad sformowany w nastgpstwie demokratycznych
wyboréw zostal zaprzysi¢zony w dniu 14 listopada 2012 r.;

C. majac na uwadze, ze Libia ma przed soba okres porewolucyjny, pelen wyzwan, ktorych zakres obejmuje kwestie
bezpieczenstwa (rozbrojenie, demobilizacj¢ i reintegracje (DDR) rewolucyjnych oddziatéw zbrojnych oraz reforme
krajowej armii, policji, stuzby granicznej i innych panstwowych stuzb bezpieczefistwa), pojednanie narodowe,
przejSciowy wymiar sprawiedliwo$ci oraz egzekwowanie praworzadnosci i poszanowania praw czlowieka, az po
koniecznos¢ podjecia wielu innych reform o zasadniczym znaczeniu dla budowy instytucji demokratycznych
i demokratycznego pafstwa;

D. majac na uwadze, ze w przesztosci Libia opierala si¢ w sektorach obejmujacych ochrong zdrowia, edukacje, rolnictwo,
ustugi hotelowo-gastronomiczne i sprzatanie na pracownikach migrujacych; majac na uwadze, ze Libia nadal stanowi
glowne centrum dla oséb ubiegajacych si¢ o azyl i dla uchodzcéw uciekajacych przed konfliktami w Afryce, Azji i na
Bliskim Wschodzie;

E. majac na uwadze, ze mozliwosci kontrolowania przez wladze naplywu oséb przez wigkszg czes¢ liczacej 4 378 km
granicy ladowej Libii sg niezwykle ograniczone;

F. majac na uwadze, ze w czasic rzadéw putkownika Kaddafiego w Libii pracowalo od 1,5 do 2,5 miliona
obcokrajowcdw; majac na uwadze, ze od wybuchu walk o wyzwolenie w dniu 17 lutego 2011 r. wielu migrantéw
weielono sitg do grup najemnikéw pod przywoédztwem Kaddafiego i wielu z nich przebywa obecnie w wigzieniu bez
rozprawy sadowej lub ucieklo z kraju; majac na uwadze, ze wedtug Miedzynarodowej Organizacji ds. Migracji do korica
listopada 2011 r. okoto 800 000 migrantéw uciekto juz z kraju do panstw osciennych, ale wielu z nich powrdcito,
wielu tez przybylo w miedzyczasie;

G. majac na uwadze, ze w Libii stale dochodzi do naruszania lub gwalcenia praw czlowieka migrantéw, oséb ubiegajacych
si¢ 0 azyl i uchodZcow oraz majac na uwadze, ze cudzoziemcy nieposiadajacy dokumentéw nadal zagrozeni sa
wyzyskiem, przejawami rasizmu, arbitralnym zatrzymaniem, biciem i torturami, rowniez w wigzieniu;

H. majac na uwadze, Ze obcokrajowcy w Libii sa nadal szczegdlnie narazeni na wykorzystywanie z powodu braku nadzoru
nad bezpieczenstwem, rozprzestrzeniania broni, braku krajowych przepiséw dotyczacych azylu i pracownikéw
migrujacych, nieodpowiedniego systemu sgdowego oraz stabosci rzadéw; majac na uwadze, ze obcokrajowcy, w tym
kobiety cigzarne, kobiety z malymi dzie¢mi oraz dzieci bez opieki przebywajace razem z dorostymi, sg przetrzymywani
w niezliczonych o$rodkach zatrzyman przeznaczonych specjalnie dla nielegalnych migrantéw lub sa bezposrednio
przetrzymywani przez oddzialy zbrojne;

. majac na uwadze, ze w ostatnich raportach wydanych przez Migdzynarodowa Federacje Praw Czlowieka, Migreurop,
Amnesty International oraz Justice Without Borders for Migrants (JWBM) w oparciu o szereg dochodzen
przeprowadzonych w Libii w 2012 r. podkreslono ciagle maltretowanie migrantéw przetrzymywanych w o$miu
oSrodkach w Kufrze, Trypolisie, Benghazi i w Gérach Nafusa;

J.  majac na uwadze, ze Libia nie ratyfikowala jeszcze konwencji ONZ z 1951 r. dotyczacej statusu uchodzcow;
K. majac na uwadze, Ze UNHCR, cho¢ juz obecny, nie posiada jeszcze statusu prawnego w Libii;

L. majac na uwadze, Ze nicktdre panstwa czlonkowskie wznowily rozmowy z Libig na temat kontroli migracji;
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M. majac na uwadze, ze w pelni funkcjonujacy i demokratyczny rzad w Libii jest warunkiem wstepnym podjecia przez UE,
ONZ i innych partneréw miedzynarodowych negocjacji na temat uméw o wspélpracy z Libig;

1.z zadowoleniem przyjmuje inauguracje pierwszego rzadu libijskiego, ktéry otrzymal legitymacje w wyniku
demokratycznych wybordw, oraz zachgca czlonkéw rzadu do zdecydowanych dziatahi na rzecz budowy podstaw
demokratycznej, odpowiedzialnej i dobrze funkcjonujacej struktury panstwowej w Libii; wzywa wszystkie podmioty
miedzynarodowe, w szczegdlnosci UE, do gotowosci do udzielenia rzadowi libijskiemu i Powszechnemu Kongresowi
Narodowemu (PKN) pomocy w tym wymagajacym ogromu pracy zadaniu;

2. wzywa Libi¢ do przyjecia i wprowadzenia w Zycie przepisow zgodnych z jej zobowiazaniami migedzynarodowymi,
w szczeg6lnosci w zakresie dbalosci o poszanowanie powszechnych praw czlowieka; przyznaje jednak, ze dziatania te beda
wymagaly czasu, wzigwszy pod uwage, ze nowo wybrany rzad zostal dopiero zaprzysi¢zony; dostrzega, ze przezwycigzenie
tragicznego dziedzictwa rezimu Kaddafiego, ktéry opieral si¢ na ucisku, bedzie wymagalo zdecydowanych dziatan
i odpowiedniego szkolenia, dopdki nie zostanie wprowadzony w pekni rozliczalny, oparty na prawie system sadowy
i system bezpieczenstwa;

3. wyraza zaniepokojenie szczegélnie niepewng sytuacja w zakresie bezpieczenstwa i praw czlowieka obcokrajowcow
przebywajacych obecnie w Libii, zwlaszcza przybywajacych z Afryki subsaharyjskiej i Afryki Wschodniej w poszukiwaniu
pracy lub azylu politycznego oraz tych, ktérzy nadal s3 uwiczieni; jest szczegélnie zaniepokojony warunkami zycia
i traktowaniem migrantéw przetrzymywanych w o$rodkach zatrzyman, zwlaszcza w Kufrze, Trypolisie, Benghazi
i w Gérach Nafusa;

4. wyraza glebokie zaniepokojenie ekstremalnymi warunkami przetrzymywania obcokrajowcéw, w tym kobiet i dzieci,
wérdd ktorych znajduje si¢ wiele ofiar przemocy na tle seksualnym i plciowym, a takze brakiem mozliwosci odwolania si¢
przez nich do odpowiednich ram prawnych i brakiem ochrony, co prowadzi do bezterminowego przetrzymywania i braku
mozliwosci odwolania si¢ od nakazu deportacji;

5. wzywa wladze Libii do ochrony wszystkich obywateli zagranicznych, niezaleznie od ich statusu imigracyjnego, przed
przemocy, wyzyskiem, grozbami, zastraszaniem i wykorzystywaniem;

6. wzywa rzad Libii i PKN do przyjecia przepiséw i przekazania wszystkim strukturom krajowym i lokalnym
odpowiednich i instrukgji, aby zapewni¢ sprawiedliwe traktowanie, niedyskryminowanie i niezb¢dna ochrong wszystkim
uchodZcom, osobom ubiegajacym si¢ o azyl i migrantom, ze szczegblnym zwrdceniem uwagi na bezpieczenstwo i prawa
kobiet i dzieci;

7. oczekuje, Ze nowe whadze libijskie bez zwloki ratyfikuja konwencje ONZ z 1951 r. dotyczaca statusu uchodZcow oraz
protokot do niej z 1967 r., a takze przyjma przepisy w sprawie azylu spéjne z prawem miedzynarodowym i normami
migdzynarodowymi;

8. wzywa nowe wiadze Libii do natychmiastowego przyznania UNHCR statusu prawnego i ulatwienia jego pracy;
zacheca do Scilejszej wspolpracy miedzy UE, UNHCR i innymi agencjami ONZ zaangazowanymi w dzialania po
zakoriczeniu konfliktu;

9.  wzywa nowe wiladze Libii do ulatwienia pracy wszelkich organizacji, ktére moga pomdc w ochronie i wspieraniu
0s6b ubiegajacych si¢ o azyl, uchodZcoéw i migrantéw;

10.  zacheca Libie do wprowadzenia w Zycie przepisow regulujacych wjazd i pobyt obywateli zagranicznych w kraju,
w tym dobrze dzialajacego systemu azylowego; apeluje do UE, aby udzielita sasiadujacej z nia Libii technicznej i politycznej
pomocy w tym zadaniu, miedzy innymi Srodkéw w celu poprawy warunkéw w istniejacych osrodkach zatrzyman;

11.  zwraca si¢ do Libii, aby wecielila w Zycie status prawny pracownikoéw migrujacych w Libii, przyznajacy im pelng
ochrong, jesli chodzi o poszanowanie ich praw czlowieka, w tym praw pracy, zgodnie z odpowiednimi normami MOP;

12.  wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie do rozwaznego postepowania podczas negocjowania z nowymi wladzami
Libii przysztych uméw o wspélpracy i porozumienr o kontroli migracji oraz do dopilnowania, aby takie porozumienia
zawieraly skuteczne mechanizmy monitorowania ochrony praw cztowicka migrantéw, uchodzcéw i oséb ubiegajacych sig
o azyl;

13.  apeluje do zagranicznych przedsigbiorstw pracujacych w Libii, w szczegdlnosci do przedsigbiorstw europejskich, aby
dbaly o przestrzeganie w pelni zasady spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw jako pryncypialnej zasady polityki
w calej ich dziatalnosci, a w szczegblnosci zapewnialy stosowanie zasady spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw
wobec pracownikéw migrujgcych;
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14.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej
przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, rzadowi Libii i PKN, sekretarzowi generalnemu
ONZ, Lidze Pafistw Arabskich i Unii Afrykanskiej.




